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Mas no ultimo dos dias acontecera que o monte da casa do Senhor sera estabelecido no cume dos montes, e se
elevara sobre os outeiros, e concorrerdo a elle os povos.
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E irdo muitas nagdes, e dirdo: Vinde, e subamos ao monte do Senhor, e & casa do Deus de Jacob, para que nos
ensine os seus caminhos, e nés andemos pelas suas veredas; porque de Sido saira a lei, e a palavra do Senhor de

Jerusalem.
o pimy e owsy oib mRIm o R oy R uey 3
e-baterdo longe até poderosas para-na¢des e-decidird muitos povos entre E-julgara
H3807 H7350  H5704  H6099 H3198 H0996  H8199
Wy ow o ofyr % pPfemb  opopum ome? ofmam
nacdo contra nac¢do levantard ndo  em-podadeiras e-suas-langas em-arados suas-espadas
H0413 H5375 H3808  H4211 H2595 H0855 H2719
TREeR T pRd Ny 39
guerra mais aprenderdo e-ndo espada
H4421 H5750  H3925 H3808  H2719

E julgara entre muitos povos, e castigara poderosas na¢des até mui longe, e converterao as suas espadas em
enxadas, e as suas lancas em foices: uma nag¢do contra outra nacdo ndo levantara a espada, nem aprenderdo
mais a guerra
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Mas assentar-se-hdo, cada um debaixo da sua videira, e debaixo da sua figueira, e ndo haverad quem os espante,
porque a bocca do Senhor dos Exercitos o fallou.
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Porque todos os povos andardo, cada um no nome do seu deus; mas nés andaremos no nome do Senhor nosso
Deus, eternamente e para sempre.
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N'aquelle dia, diz o Senhor, congregarei a que coxeava, e recolherei a que eu tinha expulsado, e a que eu tinha
maltratado.
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E da que coxeava farei um resto, e da que estava rejeitada longe uma nagao poderosa; e o Senhor reinara sobre
elles no monte de Sido, desde agora e para sempre.
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E tu, 6 torre do rebanho, monte da filha de Sido, até a ti vira; certamente vira o primeiro dominio, o reino da filha
de Jerusalem.
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Ora porque farias tdo grande pranto? ndo ha em ti rei? pereceu o teu conselheiro? apoderou-se de ti dor, como
da que esta de parto?
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Soffre dores, e trabalhos, para produzir, 6 filha de Sido, como a que esta de parto, porque agora sairas da cidade,

e moraras no campo, e viras até Babylonia: ali, porém, seras livrada; ali te remira o Senhor da mao de teus
inimigos.
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Agora se congregaram muitas nagdes contra ti, que dizem: Seja profanada, e os nossos olhos verdo seus desejos
sobre Sido.
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Mas ndo sabem os pensamentos do Senhor, nem entendem o seu conselho: porque as ajuntou como gavelas a
eira.
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Levanta-te, e trilha, 6 filha de Sido; porque eu farei de ferro a tua ponta, e de cobre as tuas unhas; e esmiucaras a
muitos povos, e o seu ganho consagrarei ao Senhor, e a sua fazenda ao Senhor de toda a terra.


https://biblehub.com/hebrew/1518.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/7151.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2610.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/6908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/1758.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/6541.htm
https://biblehub.com/hebrew/5154.htm
https://biblehub.com/hebrew/1854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm

